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ESCRITURA DE CONSTITUCION DE LA COMPANIA DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA WATER FOR LIFE “AGUA VITEA” AGUAVITEALLC CIA. LTDA.
OTORGANTES:

PAUL STANLEY NIZENSKI,

PHILLIP WAYNE BARNHART vy,

CARLTON TERRY HARKER

CUANTIA:

US$ 4.998,00.

En la ciudad de Loja, capital de la Provincia del mismo nombre, RepUblica del
Ecuador, el dia de hoy seis de mayo del afio dos mil quince, ante mi Doctor VINICIO
LEONARDO SARMIENTO BUSTAMANTE, Notario Segundo del Cantén Loja,
comparecen los sefiores el Doctor Marco Antonio Mufioz Mendieta, en calidad de
Apoderado Especial de los sefiores: PAUL STANLEY NIZENSKI, de nacionalidad
estadounidense, divorciado, pasaporte nimero cero cuatro siete dos ocho cinco cinco
tres cero (047285530); PHILLIP WAYNE BARNHART, estadounidense, soltero,
pasaporte nimero cuatro seis cuatro uno dos cero tres cuatro siete (464120347); v,
CARLTON TERRY HARKER, casado, Pasaporte nimero cero cuatro siete tres tres
dos seis seis seis (047332666); todos ellos de nacionalidad estadounidense,
domiciliados en la parroquia Vilcabamba del cantén y provincia de Loja, mayores de
edad, capaces segln derecho para el actual otorgamiento, a quienes de conocer doy
fe y me solicitan eleve a escritura publica el contenido de la minuta que al efecto me
entregan y cuyo tenor literal es el siguiente: SENOR NOTARIO DEL CANTON
LOJA.- En el Registro de Escrituras Publicas a su cargo, dignese insertar una que
contenga la constitucion de la Compaiiia de Responsabilidad Limitada WATER FOR
LIFE "AGUA VITEA” AGUAVITEALLC CIA. LTDA., Ia misma que se regira al tenor de
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las siguientes clausulas: PRIMERA.- COMPARECIENTES: Comparece al
otorgamiento de la presente escritura de constitucién de la compafiia WATER FOR
LIFE “AGUA VITEA” AGUAVITEALLC CIA. LTDA., el Doctor Marco Antonio Mufioz
Mendieta, en calidad de Apoderado Especial de los sefiores: PAUL STANLEY
NIZENSKI, de nacionalidad estadounidense, divorciado, pasaporte numero cero
cuatro siete dos ocho cinco cinco tres cero (047285530), PHILLIP WAYNE
BARNHART, estadounidense, soltero, pasaporte nimero cuatro seis cuatro uno dos
cero tres cuatro siete (464120347); y, CARLTON TERRY HARKER, casado,
Pasaporte nimero cero cuatro siete tres tres dos seis seis seis (047332666), todos
ellos de nacionalidad estadounidense, domiciliados en la parroquia Vilcabamba del
canton y provincia de Loja, legalmente capaces cual en derecho se requiere para la
celebracién de este tipo de actos y contratos; SEGUNDA.- CONSTITUCION: El
Doctor Marco Antonio Muioz Mendieta, en calidad de APODERADQO ESPECIAL de
los sefiores: PAUL STANLEY NIZENSKI, PHILLIP WAYNE BARNHART y CARLTON
TERRY HARKER; conforme al mandato instituido en su persona, en nombre y
representacion de sus mandatarios, conviene en constituir mediante el presente
instrumento, la Compaiiia de Responsabilidad Limitada que se denominara WATER
FOR LIFE "AGUA VITEA" AGUAVITEALLC CIA. LTDA., misma que se regira por las
Leyes del Ecuador y el siguiente Estatuto; TERCERA.- ESTATUTOS.- La Compaiiia
que se constituye mediante la presente escritura publica se regird por las leyes

ecuatorianas y los siguientes estatutos: ESTATUTO DE LA COMPANIA DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA WATER FOR LIFE “AGUA VITEA”

AGUAVITEALLC CIA. LTDA.- CAPITULO PRIMERO.- NOMBRE, DOMICILIO,
OBJETO SOCIAL Y PLAZO DE DURACION: ARTICULO UNO.- DENOMINACION.-
El nombre de la compafia que se constituye es WATER FOR LIFE “AGUA VITEA"
AGUAVITEALLC CIA. LTDA.- ARTICULO DOS.- DOMICILIO.- La Compafila WATER




FOR LIFE “AGUA VITEA" AGUAVITEALLC CIA. LTDA, es de nacionalidad
ecuatoriana, sujeta a las leyes ecuatorianas, su domicilio principal se encuentra en la
parroquia Vilcal:;amba. del cantdn y provincia de Loja, y se halla facultada para
astablecer sucursales, agencias, oficinas y representaciones en cualquier lugar de la
Republica del Ecuador y del extranjero previa resolucién de la Junta General de
Socios.- ARTICULO TRES.- OBJETO SOCIAL.- La compafifa WATER FOR LIFE
"AGUA VITEA" AGUAVITEALLC CIA. LTDA,, tiene por objeto socia! lo siguiente: a)
La prestacién de servicios en la elaboracién, produccién, envasado, comercializacion,
y distribucién de agua para consumo humano en diferentes presentaciones; b) Podra
importar, exportar y comercializar agua en todas sus presentaciones en forma
general, ¢) La compafiia podra brindar sus servicios en sucursales, agenclas, oficinas
if representaciones que se establecieran con el objeto de brindar el servicio en todo el
territorio ecuatoriano; en zonas fronterizas, y/o, en el exterior; d) La compafila podra
contraer actos y contratos permitidos por la legislacién ecuatoriana; y, @) En general,
la compafila podra contraer todos los actos relacionados con el objeto social.-
ARTICULO CUATRO.- DURACION.- E| plazo de duracién de la compaiiia es de
cuarenta afios, a partir de la fecha de inscripcion del contrato constitutivo en el
Registro Mercantil del Cantén Loja.- Este plazo podra promrogarse o reducirse e
inclusive disolverse anticipadamente, observando en todo caso, las disposiciones
legales pertinentes y lo previsto en este Estatuto.- CAPITULO SEGUNDO.- DEL
CAPITAL SOCIAL, DE LAS PARTICIPACIONES Y DE LA RESERVA LEGAL:
ARTICULO CINCO.- CAPITAL.- El capital social de la compafiia es de CUATRO MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
NORTEAMERICA (USD $ 4998 USD) divididos en cuatro mil novecientas noventa y
ocho participaciones iguales, acumulativas e indivisibles de UN DOLAR cada una, las

que estaran representadas por el certificado de aportacion correspondiente, de
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conformidad con la Ley y estos ‘E'Statutos, certificado que estara firmado por el
Gerente General y por el Presidente de la compaiifa.- ARTICULO SEIS.- AUMENTO
DE CAPITAL.- La compafia puede aumentar el capital social por resolucion de la
Junta General de Soclos, con el consentimiento de las dos terceras partes del capital
social presente en la sesion; y, en tal caso los socios tendran derecho preferente para
suscribir el aumento en proporcién a sus aportaciones sociales, salvo resolucién en
contrario de la Junta General de Socios- ARTICULO SIETE.- DE LAS
APORTACIONES Y SU PAGO.- El aumento de capital se lo hara estableciendo
nuevas participaciones y su pago se lo hara de la siguiente manera: en humerario, en
especie, por compensacién de créditos, por capitalizacidn de reservas y/o utilidades,
por capitalizacion de la reserva por revalorizacién del patrimonio realizado conforme a
la Ley y a le reglamentacion pertinente, o por los demas medios previstos en la Ley.-
ARTICULO OCHO.- REDUCCION DEL CAPITAL.- La reduccién del capital se regiré
por lo previsto en la Ley de Compaiifas; y, en ningin caso se tomara resoluciones
encaminadas a reducir el capital social si ello implicare la devolucién a los socios de
parte de ias aportaciones hechas y pagadas, con las excepciones de Ley.-
ARTICULO NUEVE.- DE LOS CERTIFICADOS DE APORTACION.- La compaiiia
entregara a cada socio el certificado de aportacidon que le corresponda. Dicho
certificado de aportacién se extendera en libretines acompafniados de talonarios y en
los mismos se hara constar la denominacién de la compariia, el capital suscrito, el
capital pagado, niumero y valor del certificado, nombre del socio que lo otorgd, fecha y
numero de la inscripcion en el Registro Mercantil, fecha y lugar de expedicion, la
constancia de no ser negociable, la firma y rubrica del Presidente y del Gerente
General de la compaiila. Los certificados seran registrados e inscritos en el libro de
socios y participaciones; y, para constancia de su recepcion se suscribirdn los

talonarios.- ARTICULO DIEZ- PERDIDA O DESTRUCCION DE LOS



CERTIFICADOS DE APORTACION.- Al perderse o.destruirse un certificado de
aportacion, el interesado solicitara por escrito al Gerente General, o su costa, la

|
emisién de un duplicado, en cuyo caso el nuevo certificado con el mismo texto, valor y

nﬁmero del original, llevara la leyenda duplicado, y la novedad sera registrada en el
libro correspondiente de la compafiia.- ARTICULO ONCE.- TRANSFERENCIA DE
PARTICIPACIONES.- Las participaciones en esta compaiila podran transferirse por
acto entre vivos, requiriéndose para ello el consentimiento unanime del capital social,
que la cesidn se celebre por escritura pulblica y se observe las pertinentes
disposiciones de la Ley. Los socios tienen derecho preferente para adquirir estas
participaciones a prorrata de las suyas, salvo resolucién en contrario de la junta
Qeneral de socios. En caso de cesion de participaciones se anulara el certificado
original y se extendera uno nuevo.- ARTICULO DOCE.- TRANSMISION POR
HERENCIA.- Las participaciones de los socios en esta compaiiia son transmisibles
por herencia, conforme a Ley.- ARTICULO TRECE.- RESERVA LEGAL.- La
compaiia formara forzosamente un fondo de reserva legal por lo menos igual al
veinte por ciento del capital social, segregando anualmente el cinco por ciento de las
utilidades liquidas y realizadas.- CAPITULO TERCERO.- DE LOS SOCIOS, DE SUS
DEBERES, ATRIBUCIONES Y RESPONSABILIDAD.- ARTICULO CATORCE.-
OBLIGACIONES DE LOS SOCIOS.- Son obligaciones de los socios: a) Las que
sefiala la Ley de Compaifiias; b) Cumplir las funciones, actividades y deberes que les
asignase la Junta General de Socios, el Gerente General y el Presidente de la
Compaiiia; ¢) Cumplir con las aportaciones suplementarias en proporcion a las
participaciones que tuvieren en la compafiia, cuando y en la forma que decida la
Junta General de Socios; y, d) las demas que se establecieren legaimente.-
ARTICULO QUINCE.- DERECHOS DE LOS SOCIOS.- Los socios de la compafifa

tienen los siguientes derechos y atribuciones: a) Intervenir con voz y voto en las
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sesiones de Junta General de Socios, personalmente 0 mediante poder a un socio o
extrafio, ya se trate de poder notarial o de carta poder. Se requiere de carta poder
para cada sesién, y el poder a un extrafio seri necesariamente notarial. Por cada
participacion el socio o su mandatario tendra derecho a un voto; b) A elegir y ser
elegido para los organismos de administracion y fiscalizacion; c) A percibir las
utilidades y beneficios a prorrata de las participaciones pagadas; io mismo respecto
del acervo social, de producirse la liquidacién; d) Los demas derechos previstos en |a
Ley y este Estatuto.- ARTICULO DIECISEIS.- La responsabilidad de los socios de la
compafia por las obligaciones sociales se limita Gnicamente al monto de sus
aportaciones individuales a la compafiia, salvo las excepciones de Ley.- CAPITULO
CUARTO.- DEL GOBIERNO Y ADMINISTRACION: ARTICULO DIECISIETE.-
GOBIERNO Y ADMINISTRACION.- El gobiemo y la administracién de la compaiiia
se ejerce por medio de los siguientes 6rganos: la Junta General de Socios; el
Presidente y el Gerente General.- SECCION UNO.- DE LA JUNTA GENERAL DE
SOCIOS: ARTICULO DIECIOCHO.- DE LA JUNTA GENERAL DE SOCIOS.- La
Junta General de Socios es el 6rgano supremo de la Compaiiia y esta integrada por
los socios legalmente convocados y reunidos en el nimero suficiente para formar el
quérum.- ARTICULO DIECINUEVE.- DE LAS SESIONES.- Las sesiones de junta
general de socios son ordinarias y extraordinarias, y se reuniran en el domicilio
principal de la compafia para su validez. Podra la compafiia celebrar sesiones de la
junta general de socios en |la modalidad de junta universal, esto es que, la junta
puede constituirse en cualquier tiempo y en cualquier iugar, para tratar cualquier
asunto, siempre que esté presente todo el capital social, y los asistentes, quienes
deberan suscribir el acta bajo sancion de nulidad, acepten por unanimidad la
celebraciéon de la junta, entendiéndose asi legalmente convocada y validamente

constituida.- ARTICULO VEINTE- DE LA JUNTA ORDINARIA Y



EXTRAORDINARIA DE SOCIOS.- Las juntas: ordinarias se reuniran por io menos
una vez al afio dentro de los tres meses posteriores a la finalizacion del ejercicio
econdmico de la compafiia; y, las extraordinarias en cualquier tiempo en que fueren
convocadas. En las sesiones de junta general tanto ordinarias como extraordinarias
se tratardan Unicamente los asuntos puntualizados en la convocatoria, en caso
contrario las resoluciones serdn nulas.- ARTICULO VEINTIUNO.- DE LA
CONVOCATORIA.- Las juntas generales ordinarias y extraordinarias seran
qonvocadas por e Presidente de la compafiia, por escrito y personalmente a cada
uno de los socios y con ocho dias por lo menos de anticipacion al sefialado por cada
sl.esién de junta. La convocatoria indicara el lugar, local, fecha y hora; y, el orden del
dia u objeto de la sesion, de conformidad con la Ley.- ARTICULO VEINTIDOS.- DEL
QUORUM.- E! quérum para las sesiones de junta general de socios: en la primera
convocatoria serd mas de la mitad del capital social por lo menos; en segunda
convocatoria se podra sesionar con el nimero de socios presentes, lo que se indicara
en la convocatoria. La sesion no podra continuar validamente sin el quérum
stablecido.- ARTICULO VEINTITRES.- DE LOS VOTOS.- Las resoluciones se
tomaran por mayoria absoluta de votos del capital social concurrente a la sesién, con
las excepciones que sefiale este mismo Estatuto y la Ley de Compaiiias. Los votos
en blanco y las abstenciones se sumaran a la mayoria.- ARTICULO
VEINTICUATRO.- OBLIGATORIEDAD DE LAS RESOLUCIONES.- Las resoluciones
de la junta general de socios tomadas con arreglo a la Ley y a lo que dispone este
Estatuto, obligaran a todos los socios, hayan o no concurrido a la sesién, hayan o no
contribuido con su voto, estuviesen o no de acuerdo con dichas resoluciones.-
ARTICULO VEINTICINCO.- DIRECCION.- Las sesiones de Junta General de Socios

seran presididas por el Presidente de la compaiia y a su falta por la persona

designada en cada caso de entre los socios. Actuard de Secretario el Gerente

~



General o el soclo que, en su falta, la junta elija en cada caso.- ARTICULO
VEINTISEIS.- DE LAS ACTAS Y EXPEDIENTES.- Las actas de las sesiones de
Junta General de Socios se llevaran a maquina 6 en cualquier otro medio electronico
o digital, en hojas debidamente foliadas, numeradas, escritas en el anverso y reverso,
anulando los espacios en blanco y llevaran la firma del Presidente y Secretario. De
cada sesion de junta se formara un expediente que contendra la copia del acta, los
documentos que justifiquen que la convocatoria ha sido hecha legalmente, asi como
todos los documentos que hubiesen sido conocidos por la Junta. En todo caso, en lo
que se refiere a las actas y expedientes se estard a lo dispuesto en el Reglamento
sobre Juntas Generales de Socios y Accionistas.- ARTICULO VEINTISIETE.-
ATRIBUCIONES DE LA JUNTA GENERAL DE SOCIOS.- Son atribuciones
privativas de la junta general de socios: a) Resolver sobre el aumento ¢ disminucion
de capital, fusién o transformaciéon de la compafiia, sobre la disolucién anticipada, la
promroga del plazo de duracién; y, en general, resolver cualquier reforma al contrato
constitutivo y al Estatuto; b) Nombrar al Presidente y al Gerente General,
sefalandoles su remuneracion, y removerlos por causas justificadas; ¢) Conocer y
resolver sobre las cuentas, balances, inventarios e informes que presenten los
administradores, d) Resolver sobre la forma de reparto de utilidades; e) Resolver
sobre la formacion de fondos de reserva especiales, facultativos o extraordinarios; f)
Acordar la exclusion del soclo de acuerdo con las causas establecidas en la Ley; g)
Resolver cualquier asunto que no sea de competencia privativa del Presidente o del
Gerente General y dictar las medidas conducentes a la buena marcha de la
compaiiia; h) Interpretar con el caracter de obligatorio los casos de duda que se
presenten sobré las disposiciones del Estatuto y sobre las convenciones que rigen la
vida social; i) Acordar la venta o gravamen de los bienes inmuebles de la compaiiia; j)

Aprobar los reglamentos de la compaiiia; k) Aprobar el presupuesto de la compaiila,



I) Resolver la creacion- o suriasion de sucursales, agencias, representaciones y
oficinas de la compania; m) Fijar la clase y monto de las cauciones que tengan que
rendir los empleados que manejen bienes y valores de la compafiia; n) Aprobar el
ingreso de nuevos socios y su participacién dentro de la compaiiia por mayoria de
votos del capital social; o) Realizar la contratacion de personal administrativo y
profesional por mayoria de votos del capital social; p) Las demas que sefiale la Ley
de compaiiias y este Estatuto.- ARTICULO VEINTIOCHO.- RESOLUCIONES DE LA
JUNTA GENERAL DE SOCIOS.- Las resoluciones de la junta general de socios son
dbligatorias desde el momento que son tomadas vélidamente.- SECCION DOS.- DEL
PRESIDENTE: ARTICULO VEINTINUEVE.- NOMBRAMIENTO DEL PRESIDENTE.-
&l Presidente serA nombrado por la junta general de socios para un periodo de dos
éﬁos. pudiendo ser indefinidamente reelegido. Puede ser socio o no.- ~A_ul’szICULO
TREINTA.- DEBERES Y ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE DE LA COMPANIA.-
Son deberes y atribuciones del Presidente de la compafiia: a) Vigilar la marcha
general de la compaiiia y el desempefio de las funciones de los servidores de la
misma e informar de estos particulares a la junta general de socios; b) Convocar y
presidir las sesiones de Junta General de Socios y suscribir las actas; ¢} Velar por el
cumplimiento de los objetivos de la companiia y por la aplicacién de las politicas de la
entidad; d) Reemplazar al Gerente General, por falta o ausencia temporal o definitiva,
con todas las atribuciones conservando las propias, mientras dure la ausencia o hasta
que la junta general de socios designe al sucesor y se haya inscrito su nombramiento,
aunque no se le hubiere encargado por escrito; e) Firmar el nombramiento del
Gerente General y conferir certificaciones sobre el mismo; f) Actuar conjuntamente
con el Gerente General en la toma de decisiones trascendentales de la empresa,
como inversiones, adquisiciones y negocios que superen la cuantia que sefiale la

Junta General de Socios; g} designar a los empleados de la compaiiia conjuntamente
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con el Gerente General; h) Las demas que le sefale la Ley de compaiiias, el
Estatuto y Reglamento de la compa#ia; y, la Junta General de Socios.- SECCION
TRES.- DEL GERENTE GENERAL.- ARTICULO TREINTA Y UNO.-
NOMBRAMIENTO DEL GERENTE GENERAL.- El Gerente General sera nombrado
por {a Junta General de Socios y durara dos afios en su cargo pudienda ser reelegido
en forma indefinida. Puede ser socio 0 no.- ARTICULO TREINTA Y DOS.- DEBERES
Y ATRIBUCIONES DEL GERENTE GENERAL DE LA COMPANIA.- Son deberes y
atribuciones del Gerente General de la compania: a) Representar legaimente a la
compaiiia. en forma judicial y extrajudicial; b} Conducir la gestion de los negocios
sociales y la marcha administrativa de la compania: ¢) dirigir la gestion econémico-
financiera de la compaiiia: d) Gestionar, planificar, coordinar, poner en marcha y
cumplir las actividades de la compaiiia; @) Realizar pagos por concepto de gastos
administrativos de la compaiiia; f) realizar inversiones adquisiciones y negocios, sin
necesidad de firma conjunta con el Presidente, hasta la cuantia que fije le junta
general de socios; g) Suscribir el nombramiento del Presidente y conferir copias y
certificaciones sobre el mismo; h) Inscribir su nombramiento con la razén de su
aceptacion en el Registro Mercantil; i} Llevar los libros de actas y expedientes de
cada sesion de la Junta: j} Manejar las cuentas bancarias de la compaiiia segin sus
atribuciones: k) Presentar a la Junta General de Socios un informe, el balance y la
cuenta de pérdidas y ganancias, asi como la férmula de distribucion de beneficios
segun la Ley, dentro de los sesenta dias siguientes al cierre del ejercicio econdémico:
1) Cumplir y hacer cumplir las resoluciones de la junta general de socios. m) designar
a los empleados de la compaiila conjuntamente con el Presidente; n) Subrogar al
Presidente en su falta o ausencia o cuando tuviere impedimento temporal o definitivo;
o) Ejercer y cumplir las demas atribuciones, deberes y responsabilidades que

establece la ley, el presente Estatuto, Reglamentos de la Compaiiia y las que sefiale



la Junta General de Socios.- CAPITULO QUINTO.- DE LA FISCALIZACION Y
CONTROL: ARTICULO TREINTA Y TRES.- La Junta General de Socios podra
contratar, en cualquier tiempo, la asesoria contable o auditorio de cualquier persona
natural o juridica especializada, observando las disposiciones legales sobre esta
materia. En lo que se refiere a auditoria externa, se estara a lo que dispone la Ley.-
CAPITULO SEXTO.- DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION: ARTICULO TREINTA
Y CUATRO.- La disolucién y liquidacién de la compafiia se regla por las disposiciones
#eninentes de la Ley de Compaiiias, especialmente por lo establecido en la Seccién
Xll de esta Ley, asi como por el Reglamento sobre disolucién y liquidacion de
#ompaﬁias y por lo previsto en el presente Estatuto.- ARTICULO TREINTA Y
blNCO.— No se disolvera la compafiia por muerte, interdiccion o quiebra de uno o mas
de sus socios.- HASTA AQUI LOS ESTATUTOS.- CUARTA.- DECLARACION
JURADA: Los socios fundadores de la presente compafiia, declaran bajo juramento
que depositaran el capital con el que se constituira la compafiia WATER FOR LIFE
“AGUA VITEA” AGUAVITEALLC CIA. LTDA., el mismo que sera suscrito
integramente y pagado en la siguiente forma: a) El socio, sefior PAUL STANLEY
NIZENSKI suscribird mil seiscientas sesenta y seis participaciones, @@pqrggio y
pagaderas en su totalidad; b) El socio, sefior PHILLIP WAYNE BARNKX

mil seiscientas sesenta y seis participaciones, en numerario y pagide

totalidad; y C) El socio, sefior CARLTON TERRY HARKER suscribird
sesenta y seis participaciones, en numerario y pagaderas en su tota_; 219 % ;
WTL VR :p-," '
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numerario que realizaran los socios de esta compaiia hard un total de cuatro mil

novecientas noventa y ocho participaciones, conforme consta del cuadro de

integracion que se detalla a continuacion:



Numero de | CAPITALHA | CAPITALHA PARTICL |
SOCIOS Pasaporte SER SER PAGADOEN | |, ~1onve
SUSCRITO NUMERARIO
047285530
PAUL STANLEY NIZENSKI USD $ 1666.00 | USD $ 1666.00 | 1666
464120347 _
PHILLIP WAYNE BARNHART USD $ 1666.00 | USD $ 1666.00 | 1666
04732666
CARLTON TERRY HARKER USD $ 1666.00 | USD $ 1666.00 | 1666
TOTAL USD § 4998.00 | USD $ 4998.00 | 4998

QUINTA.- TIPO DE IN\(ERSION.— El capital que se detalla en la clausula
que antecede provendra de fondos licitos de los socios de la compaiila
WATER FOR LIFE “AGUA VITEA" AGUAVITEALLC CIA. LTDA. ElI tipo de
inversion se considerarA como Inversion Extranjera Directa,- SEXTA.-
NOMBRAMIENTO DE ADMINISTRADORES.- Los socios de la Compaiila
WATER FOR LIFE “AGUA VITEA" AGUAVITEALLC CIA. LTDA., han
designado como Presidente de la compaitia al sefior PAUL STANLEY
NIZENSKI; y, como Gerente General de la compafila al sefior PHILLIP
WAYNE BARNHART.- SEPTIMA.- AUTORIZACION.- Los socios de Ia
compéﬁia, sefiores PAUL STANLEY NIZENSKI; PHILLIP WAYNE BARNHART;
Ly, CARLTON TERRY HARKER, han otorgado al Doctor MARCO ANTONIO
MUNdZ MENDIETA, PODER ESPECIAL AMPLIO y SUFICIENTE, para que en
.s'u‘ nombre y representacion se efectlien todos los tramites necesarios para el
perfeccionamiento de este contrato y su aprobacion, inscripcién y demas

diligencias hasta la total constitucibn de la compafia WATER FOR LIFE



[ ‘° “AGUA VITEA" AGUAVITEALLC CIA. LTDA., ante .- Iistituciones publicas y
N privadas que determina la legislacion ecuatoriana.- Usted-Sefior Notario se dignara
agregar las demas clausulas de estilo para la perfeqta validez y pleno efecto de la
presente escritura.- Atentamente Doctor Marco A. Mufiocz Abogado Mat. 848 C.A.L.
Hasta aquf la minuta que junto con los documentos anexos y habilitantes que se
incorporan, queda elevada a escritura publica con todo el valor legal y que, el
¢compareciente acepta en todas y cada una de sus partes, para la celebracion
de la presente escritura se observaron los preceptos y requisitos previstos
én la ley notarial; y, leida que le fue al compareciente por mi el notario, se ratifica y

ﬁrma conmigo en unidad de actoc quedando incorporada en el protocolo de esta

hotaria, de todos cuanto doy fe.-

(0‘ . Vinido te

"> NOTARIO SEGUNDO
Cl: \031245¢3 LR ¢~ CANTON LOJA >

APODERADO ESPECIAL

Se otorgd ante mi, en fe de ello, sello y firmo, ésta TERCERA copla, que la

confiero en la ciudad de Loja, en la misma fecha de su celebracion.

%mido Sarmiento Bustamante

>L NOTARIO SEGUNDO

&

LR S~ CANTON LOJA <



REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPARIAS, VALORES Y SEGUROS
ABSOLUCION DE DENOMINACIONES

OFICINA: LOJA

FECHA DE RESERVACION: 07/05/2015 09:24 AM

KUMERO DE RESERVA: 7695307

TIPO'DE RESERVA: CONSTITUCION

RESERVANTE: 1103124549 MUNOZ MENDIETA MARCO ANTONIO

PRESENTE:
|

A FIN DE ATENDER SU PETICION, PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS, LE INFORMO QUE SE HA
APROBADO LA SIGUIENTE DENOMINACION.

I
NOMBRE PROPUESTO: WATER FOR LIFE "AGUA VITEA" AGUAVITEALLC CIA.LTDA.
ACTIVIDAD ECONOMICA: c11 ELABORACION DE BEBIDAS,

OPERACION COMPLEMENTARIA  C1104.01 ELABQRACION DE BEBIDAS NO ALCOHOLICAS EMBOTELLADAS (EXCEPTC
| CERVEZA Y VINO SIN ALCOHOL): BEBIDAS AROMATIZADAS Y/Q
l EDULCORADAS: LIMONADAS, NARANJADAS, BEBIDAS GASEQSAS (COLAS),
: BEBIDAS ARTIFICIALES DE JUGOS DE FRUTAS (CON JUGOS DE FRUTAS ©
l JARABES EN PROPORCION INFERIOR AL 50%), AGUAS TONICAS, GELATINA
| COMESTIBLE, BEBIDAS HIDRATANTES, ETCETERA,

OPERACION PRINCIPAL C1104.02 PRODUCCION DE AGUAS MINERALES NATURALES Y OTRAS AGUAS
' EMBOTELLADAS.
ETAPAS DE LA ACTIVIDAD PRODUCCION, COMERCIALIZACION, ALMACENAMIENTO, EXPORTACION,

INDUSTRIALIZACION, EXPLOTACION, DISTRIBUCION, INVESTIGACION Y
DESA, PROMOCION, INVERSION

ESTA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARA EL 07/05/2015 09:24 AM

RECUERDE QUE DEBERA FINALIZAR EL PROCESO DE CONSTITUCION DENTRO DEL PERIODO DE VALIDEZ DE
SU RESERVA. UNA VEZ FINALIZADO EL TRAMITE DE CONSTITUCION, ADICIONALMENTE DEBERA PRESENTAR
A LA SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS Y VALORES El. FORMULARIO PARA REGISTRO DE DIRECCION
DOMICILIARIA, EL MISMO QUE PODRA ENCONTRAR EN LA SECCION "GUIAS PARA EL USUARIO" DEL PORTAL
WEB INSTITUCIONAL.

LA RESERVA DE NOMBRE DE UNA COMPANIA NO OTORGA LA TITULARIDAD SOBRE UN DERECHO DE
PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE COMERCIAL, LEMA COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA,
ENTRE OTROS. LOS MISMOS REQUIEREN PARA SU TITULARIDAD LA EJECUCION DEL PROGEDIMIENTO
RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO ECUATORIANO DE PROPIEDAD INTELECTUAL (IEP)),

LA RESERVA DE LA RAZON SOCIAL DE UNA COMPARIA DEBERA CONTENER EXCLUSIVAMENTE LO ﬂ R
¥ APELLIDOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS QUE INTEGREN LA COMPARIA EN FORMACIO@ %# Evﬁ
AUTORIZADO EXPRESAMENTE LA INCLUSION DE SU NOMBRE CASO CONTRARIO, DICHA RESER¥ANESSURTIRA
EFECTO JURIDICO.

PARTICULAR QUE COMUNICO PARA I.OS FINES PERTINENTES.

AB. FELIPE JAVIER OLEAS SANDOVAL
SECRETARIO GENERAL.

07/05/2015 9.20 AM



REPUBLICA DEL ECUADOR
‘ SUPERINTENDENCIA DE COMPARNIAS, VALORES Y SEGUROS
! ABSOLUCION DE DENOMINACIONES
i OFICINA: LOJA

FECHA DE RESERVAGION: 09/03/2015 04:09 PM

NUM&RO DE RESERVA: 7688781

TIPO DE RESERVA: CONSTITUCION

RESERVANTE: 1103124549 MUNOZ MENDIETA MARCO ANTCNIO

PRESENTE:

A FINDE ATENDER SU PETICION, PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS, LE INFORMO QUE SE HA
APRQBADO LA SIGUIENTE DENOMINACION,

NOMBRE PROPUESTO: WATER FOR LIFE "AGUA VITEA" AGUAVITEALLC CIA.LTDA,

ACTIVIDAD ECONOMICA: C1104.02
|

ESTA‘RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARA EL 09/05/2015 04:09 PM

RECUERDE QUE DEBERA FINALIZAR EL PROGESO DE CONSTITUCION DENTRO DEL PERIODO DE VALIDEZ DE
SU RESERVA. UNA VEZ FINALIZADO EL TRAMITE DE CONSTITUCION, ADICIONALMENTE DEBERA PRESENTAR
A LA SUPERINTENDENCIA DE COMPARNIAS Y VALORES EL FORMULARIO PARA REGISTRO DE DIRECCION
DOMICILIARIA, EL MISMO QUE PODRA ENCONTRAR EN LA SECCION "GUIAS PARA EL USUARIO" DEL PORTAL
WEB (NSTITUCIONAL.

LA RESERVA DE NOMBRE DE UNA COMPARIA NO OTORGA LA TITULARIDAD SOBRE UN DERECHO DE
PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE COMERCIAL, LEMA COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA,
ENTRE OTROS. LOS MISMOS REQUIEREN PARA SU TITULARIDAD LA EJECUCION DEL PRQQ%ID‘EI"TA
RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO ECUATCRIANO DE PROPIEDAD INTELECTUAL (IEPI). 4o

Y APELLIDOS DE LOS SQCIOS O ACCIONISTAS QUE INTEGREN LA COMPARIA EN FORMACION
AUTORIZADO EXPRESAMENTE LA INCLUSICN DE SU NOMBRE CASC CONTRARIO, DICHA RESERY

LA RESERVA DE LA RAZON SOCIAL DE UNA COMPANIA DEBERA CONTENER EXCLUSIVAMENTE g
EFECTO JURIDICO.

PARTICULAR QUE COMUNICO PARA LOS FINES PERTINENTES.

IBLICO,
Z

AB, FELIPE JAVIER OLEAS SANDOVAL
SECRETARIO GENERAL

04/06/2015 0.53 AM
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LIBRO DE ESCRITURAS PUBLICAS
PODER ESPECIAL N° 1494 / 2014

1
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En fa ciudad de MIAMI, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el 6 de noviembre de 2014, ante mi, PAULINA DE

LA DOLORCSA SYLVA CRUZ, AGENTE CONSULAR en esta ciudad, comparece(n) CARLTON TERRY
HARKER, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, de estado civil Casado, Pasaporte ordinario
nimero 047332666, con domicilio en 2900 NE 14th ST CAUSEWAY, APT 310, POMPANO

BEACH FLORIDA 33062, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, legaimente capaz(ces) a quien(es) de

conocer doy fe, y quien(es) libre y voluntariamente, en uso de sus legitimos derechos, confiere(n) PODER
ESPECIAL, amplio vy suficiente, cual en derecho se requiere a favor del DOCTOR MARCO ANTONIO

MUNOZ MENDIEI’A, para que de conformidad con el escrito que me presenta y que se transcribe a
continuacion; realice los siguientes encargos: "SENOR CONSUL DEL ECUADOR.- En el protocolo de
escrituras publicas a su cargo, dignese Insertar una de poder especial, de conformidad a las siguientes
cdusuias: PRIMERA.- OTORG E: Interviene en la celebracion del presente instrumento, el sefior
CARLTON TERRY HARKERde nacionalidad Estadounidense, de estado civil casado; a quien mis

adelante y para efectos de este contrato se le denominard simplemente el “PODERDANTE". El
compareciente declara ser mayor de edad, legalmente capaz cual en derecho se requiere para fa
celebracion del presente contrato; SEGUNDA.- OBJETO: Por medio de este instrumento plblico, el
PODERDANTE sefior CARLTON TERRY HARKER, de nacionalidad Estadounidense, de estado civil soltero,

conflere el presente poder, amplio y suficiente cual en derecho se requiere, a favor del DOCTOR MARCO—"
ANTONIO MUNOZ MENDIETA, Ecuatoriano, Abogado, con cédula de ciudadania nimero uno uno cero

tres uno dos cuatro cinco cuatro nueve, con Matricula 848 del Colegio de Abogados de Loja, con Matn’aulo Pl A
No. 11-2006-5 del Foro de Abogados, Funcidén Judicial del Ecuador, para que en su nomb
representacién, realice, ejercite o ejecute con plenitud de competencia, atribuciones y facultades, todos |
negocios del PODERDANTE, de conformidad con el Articulo 2034 de! Cddigo Civil. De este modo se detd
entre otros, algunos de los encargos que deberd hacer el mandatario, sin que ello, de algin
signifique limitacidn, pues la voluntad de! MANDANTE es otorgar poder general amplio v suficiente:($
Administre sin limitacidn todos los bienes muebles e inmuebles, derechos reales y personales, acciongd
participaciones, comercios, valores y otros, presentes o futuros, que pertenezcan al patrimonio personaligs
PODERDANTE; b) Realizar sobre dichos bienes muebles o inmuebles cualquier trdmite administrativa® “wo
judicial ante cualquier oficina gubernamental localizada en el territorio Ecuatoriano, en especial ante gy
oficinas que el Gobierno Nacional mantiene en la provincia de Loja; ¢€) Adquirit 8 nombre *eg
PODERDANTE, a titulo individual, o a cualquier titulo, bienes muebles e inmuebles, derechos reales
personales, acciones y participaciones en el territorio nacional; d) Celebrar toda clase de actos, contratos y
negocios de cualquler naturaleza, sin limitacién alguna, con arreglo a las leyes ecuatorianas; e) Constituir,
modificar, aclarar, extinguir y liquidar actos y contratos de todo tipo; ) Comparecer en nombre y
representacién del PODERDANTE, en unidades judiciales, tribunales, fiscalias, delegaciones,
superintendencia de compafiias, registro mercantil, notarfas, registros y toda clase de dependencias
publicas o privadas, autoridades y organismos del Estado, entidades autdnomas, consejos provinciales,
municipios, etc.,, en asuntos extrajudiciales, judiciales -civiles, laborales, penales, de trénsito u otros,
administrativos, contencioso administrativos, gubernativos, fiscaies, etc., de todos los grados, jurisdicciones
e instancias; y, promover, instar, seguir, contestar y terminar, como actor, solicitante, coadyuvante,
requerido, demandado, oponente o en cualquier otro concepto, toda clase de expedientes, actas, juicios,
pretensiones, tramitaciones, excepciones, manifestaciones, reclamaclones, declaraciones, quejas y
recursos, con facultad de formalizar ratificaciones personales, desistimientos y allanamientos; otorgando
para los fines antedichos, poderes o procuraciones judiciates con las facultades usuales; g) Firmar, a
nombre del PODERDANTE, cualquier documento piblico o privado que fuere del caso ante cualquier
organismo administrativo, policial, de aduanas, bancario, de cooperativas, de salud, del servicio de renta




internas, embajadas, consulados, etc.; h) En los casos que fuere menester, manifestar la voluntad del
PODERDANTE y su expreso consentimiento, ejercitando y cumpliendo toda clase de derechos y
obligaciones; 1) Para que obtenga cualquier documento que fuera necesario en el cumplimiento de su
mandato y en representacion del MANDANTE, ante las Instituciones publicas y privadas respectivas; §)
Firmar en nombre del PODERDANTE cualquler documento pablico o privado, contratos, escritos, peticiones,
rectbos, permisos, autorizaciones que fueren necesarios en el ejerciclo de este poder, y en especiat para la
creacién de una compaiiia de comercio sea esta de la categoria o tipo que fuere, ya sea una compaiifa de
responsabilidad limitada; compafifa anénima; compaiiia de economfa mixta; compaiila en nombre colective;
compafila en comandita simple y dividida por acciones, etc., que funcionara con sede en el Ecuador y que
se dedicard entre otras cosas a la produccidn, embotellamiento y exportacién de agua mineral con o sin
gas; K) Realizar los trémites que correspondan para obtener las autorizaciones que sean necesarlas para la
implementacién de dicha planta embotelladora de agua, ante cualquier entidad gubernamental, pero en
especial ante fa Secretarla Nacional del Agua “SENAGUA”, para conseguir la autorizacién respectiva de la
implementacidn del pozo desde donde se va a realizar el alumbramiento del agua que servird para la
embotelladora. De igual manera los trimites que sean necesarios para los permisos sanitarios, municipales,
cuerpo de bomberos, Serviclo de Rentas Internas, Direccidn de Salud, etc. Realizar los trdmites que
correspondan para consegulr. todes los permisos para poner en funcionamiento la embotelladora, vy
finalmente los permisos que correspondan ante las autoridades Aduaneras y demas oficinas
gubernamentales que se requieran para los procesos de exportacidn del producto embotellado. En fin, el
Apoderado mediante el presente instrumento pablico quedo autorizado para que & nombre del
PODERDANTE realice y practique cuantas dlligencias sean necesarias para el fiel cumpiimiento de este
mandato, y no sea la falta de autorizacion la que obste para el fiel cumplimiento del mismo; TERCERA.- El
Apoderade podréd realizar pactos, estipular cliusulas, disposiciones, determinaciones y declaraciones,
ostentando la plena representacién del PODERDANTE sin traba, limitacidn ni excepcién alguna, y sin que iz
enumeracién que antecede, signifique de modo alguno, limitacién de atribuciones. Se le confiere ademas
en forma especial las atribuciones constantes en el articulo cuarenta y cuatro del Cédigo de Procedimiento
Civil. Usted, sefior Cnsul del Ecuador, se dignard insertar las demds cldusulas de estilo para la plena
validez del presente documento plblico.".- Hasta aqui el escrito que se transcribe y la voluntad expresa del
{de la, de los, de las) mandante(s).- Para el otorgamiento de este PODER ESPECIAL se cumplieron tados
los requisitos y formalidades legales vy, leido que fue por mi, integramente al{a la, los, las) otorgante(s) se

ratifico(aron) en su contenido y aprobando todas sus partes firmd(aron) at pie conmigo, de tedo lo cual doy
fe:‘

N e

o £
~CAKLTO
PODERDANTE

Certifico.- Que la presente es primera copia, fiel y textual det original que se encuentra inscrito eh el
Libro de Escrituras Plblicas (Poderes Especiales) del OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN MIAMI
(FLORIDA) .- Dado y sellado, el 6 de novic-'.:g_lg_re de 2014,

Arancel Consular: 11 6.2
Valor: 30,00




N OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN MIAMI . ?-‘.‘l*!r:‘rg,( _
Reodbluc; el Ecued?r (FLORIDA] ! "ym” 5 s Extanores

LIBRO DE ESCRITURAS PUBLICAS
| PODER ESPECIAL N° 1495 / 2014
| Tomo 1. Pagina 1495

En fa cludad de MIAMI, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el 6 de noviembre de 2014, ante mi, PAULINA DE

LA DOLOROSA KYLVA CRUZ, AGENTE CONSULAR en esta ciudad, comparece(n) PHILLIP WAYNE

BARHART, de 'nacionalidad ESTADOUNIDENSE, de estado civil Casado, Pasaporte ordinario

nimero 464120347, con domicilio en 4310 NE 16 TERRACE, Oakland Pk, FLORIDA 33334,

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, legalmente capaz(ces) a quien(es) de conocer doy fe, y quien(es) libre

y voluntariamente, en uso de sus legitimos derechos, confiere(n) PODER ESPECIAL, amplio y suficiente,

cual en derechd se requiere a favor del DOCTOR MARCO ANTONIO MUNOZ MENDIETA, para que de

conformidad con el escrito que me presenta y que se transcribe a continuacién, realice los siguientes

encargos: “SENOR CONSUL DEL ECUADOR.- En el protocolo de escrituras plblicas a su cargo, dignese

insertar una de 'poder especial, de conformidad a las siguientes clausulas: PRIMERA.- OTORGANTE:

Interviene en 1d celebracion del presente instrumento, el sefior PHILLIP WAYNE BARNHART{rde/

nacionalidad Estadounidense, de estado civil soltero; a quien mas adelante y para efectos de este contrato

se le denominard simplemente el “PODERDANTE”, £l compareciente declara ser mayor de edad, legalmente

capaz cual en derecho se requiere para la celebracion del presente contrato; SEGUNDA.- OBIETO: Por

medio de este; instrumento plblico, el PODERDANTE sefior PHILLIP WAYNE BARNHART, de

nacionalidad Estadounidense, de estado civil soltero, conflere el presente poder, amplio y suficiente cual en

derecho se requiere, a favor del DOCTOR MARCO ANTONIO MUROZ MENDIETA, Ecugtoriano,

Abogado, con cédula de ciudadania nimero uno uno cero tres uno dos cuatro cinco cuatro nueve, con

Matricula 848 del Colegio de Abogados de Loja, con Matricula No. 11-2006-5 del Foro de Abogadoes, OPIA
Funcién Judicial de! Ecuador, para que en su nombre y representacion, realice, ejercite o ejecute con 9___.__——
plenitud de competencia, atribuciones y facultades, todos los negocios del PODERDANTE, de conformidad
con el Articulo 2034 del Codigo Civil. De este modo se detalla, entre otros, algunos de los encargos que
deberd hacer ef mandatario, sin que ello, de algin modo, signifique limitacién, pues la voluntad del
MANDANTE es otorgar poder general amplio y suficlente: a) Administre sin limitacion todos los bienes
muebles e inmuebles, derechos reales y personales, acciones y participaciones, comercios, valores y otros,
presentes o futuros, que pertenezcan al patrimonio personal del PODERDANTE; b) Realizar sobre dicho.

bienes muebles o inmuebles cualquier tramite administrativo o judicial ante cualquier oficina gubernamental
localizada en el territorio Ecuatoriano, en especial ante las oficinas que el Gobierno Nacional mantiene en la ol
provincia de Loja; €) Adquirir a nombre del PODERDANTE, a titulo individual, ¢ a cualquier titulo, bienes #SEtr¥entg; ‘ '

muebles e inmuebles, derechos reales y personales, acciones y participaciones en el territorio nacional; )
Celebrar toda clase de actos, contratos y negocios de cualquier naturaleza, sin limitacion alguna, con
arreglo a las leyes ecuatotianas; e) Constituir, modificar, aclarar, extinguir y liquidar actos y contratos de
todo tipo; f) Comparecer en nombre y representacion del PODERDANTE, en unidades judiciales, tribunales,
fiscalias, delegaclones, superintendencia de compafiias, registro mercantil, notatias, vegistros y toda clase
de dependencias plblicas o privadas, autoridades y organismos del Estado, entidades autdnomas, consejos
provinciales, municipios, etc., en asuntos extrajudiciales, judiciales -civiles, laborales, penales, de transito u
otros, administrativos, contencioso administrativos, gubernativos, fiscales, etc., de todos los grados,
jurisdicclones e instancias; y, promover, instar, seguir, contestar v terminar, como actor, solicitante,
coadyuvante, requerido, demandado, oponente o en cualquier otro concepto, toda clase de expedientes,
actas, juicios, pretensiones, tramitaciones, excepciones, manifestaciones, reclamaciones, deciaraciones,
quejas y recursos, con facultad de formalizar ratificaciones personales, desistimientos y allanamientos;
otorgando para los fines antedichos, poderes o procuraciones judiciales con las facultades usuales; g)
Firmar, 2 nombre del PODERDANTE, cualquier documento pdblico o privado que fuere del caso ante
cualquler organismo administrativo, policial, de aduanas, bancarfo, de cooperativas, de salud, del servicio
ge renta internas, embajadas, consulados, etc.; h) En los casos que fuere menester, manifestar 1a voluntad




del PODERDANTE y su expreso consentimiento, ejercitando y cumpliendo toda clase de derechos y
obligaciones; I} Para que obtenga cualquier documento que fuera necesario en el cumplimiento de su
mandato vy en representacidn del MANDANTE, ante las instituciones publicas y privadas respectivas; §)
Firmar en nombre del PODERDANTE cualquier documento piblico o privade, contratos, escritos, peticiones,
recibos, permisos, autorizaciones que fueren necesarios en el ejercicio de este poder, y en especial para la
creacién de una compafiia de comercio sea esta de |a categoria o tipo que fuere, ya sea una compafiia de
responsabilidad limitada; compafiia andnima; compafiia de economia mixta; compaiila en nombre colectivo;
compaiifa en comandita simple y dividida por acciones, etc., que funcionard con sede en ef Ecuador y que
se dedicara entre otras cosas a la preduccion, embotellamiento y exportacién de agua mineral con o sin
gas; k) Realizar los trdmites que correspondan para obtener las autorizaciones que sean necesarias para la
implementacién de dicha planta emboteliadora de agua, ante cualquier entidad gubernamental, pero en
especial ante la Secretaria Naciohal del Agua “SENAGUA®, para conseguir la autorizacion respectiva de la
implementacidn del pozo desde donde se va a realizar el alumbramiento del agua que servira para la
embotelladora, De Igual manera los trdmites que sean necesarigs para los permisos sanitarios, municipales,
cuerpo de bomberos, Servicio de Rentas Internas, Direccitn de Salud, etc, Realizar los trdmites que
correspondan para consegulr todos los permisos para poner en funcionamiento (a embotelladora, y
finalmente los permisos que correspondan ante las autoridades Aduaneras y demds oficinas
gubernamentales que se requieran para los procesos de exportacidn del producto embotellado, En fin, el
Apoderado mediante el presente instrumento plblico quedo autorizado para que a nombre del
PODERDANTE realice y practique cuantas diligencias sean necesarias para el fiel cumplimiento de este
mandato, y no sea la falta de autorizacldn 1a que obste para el fief cumplimiento del mismo; TERCERA.- El
Apoderado podrd realizar pactos, estipular cldusulas, disposiciones, determinaciones y declaraciones,
ostentando la plena representacién del PODERDANTE sin traba, limitacién ni excepcion alguna, y sin que la
enumeracién que antecede, signifique de modo alguno, limitacidn de atribuciones. Se e confiere ademas
en forma especial las atribuciones constantes en el atticulo cuarenta y cuatro del Codigo de Procedimiento
Civil.- Usted, sefior Cénsul del Ecuador, se dignard insertar las demdas cldusulas de estilo para la plena
validez del presente documento piblico".- Hasta aqui el escrito que se transcribe y la voluntad expresa del
(de 1a, de los, de las) mandante(s).- Para el otorgamiento de este PODER ESPECIAL se cumplieron todos
los requisitos y formatidades legales y, leldo que fue por mi, mtegramente al(a la, los, las) otorgante(s) se
ratifico(aron) en su contenido y aprobando todas sus partes firmd(aron) al pie mnmlgu, de todo lo cual doy

fe.-

P 7 |
P 2 { ' ) oy SRRy
PHILLIP WAYNE BARHART PAULINA DE LA DOLOROSALS
PODERDANTE AGENTE CONSULAR

Certifico.- Qué la presente es primera copia, fiel y textual del original que se encuentra Inscrito en el
Libro de Escrituras Piblicas (Poderes Especiales) del OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN MIAMI
(FLORIDA) .~ Dado y sellado, el 6 de noviembre de 2014,

LVA CRUZ

Arancel Consular: 11 6.2
Valar: 30,00
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En la ciudad dL MIAMI, ESTADOS UNIDOQS DE AMERICA, el 6 de noviembre de 2014, ante mi, FaU
LA DOLOROSA SYLVA CRUZ, AGENTE CONSULAR en esta ciudad, comparece(n) PAUL STANLE
NIZENSKI, di nacionalidad ESTADOUNIDENSE, de estada civil Divorciado, Pasaporte-gygdine
nimero 047285530, con domicilio en 258 BASIN DR, FORT LAUDERDALE, FLORIDA 33308,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, legalmente capaz{ces) a quien{es) de conocer doy fe, y quien(es) libre
y voluntariamente, en uso de sus legitimos derechos, confiere(n) PODER ESPECIAL, amplio y suficiente,

cual en derecho se requiere a favor del DOCTOR MARCO ANTONIO MUNOZ MENDIETA, para que de
conformidad don el escrito que me presenta y qQue se transcribe a continuacion, realice los siguientes

encargos: SEROR CONSUL DEL ECUADOR.- En el protocolo de escrituras publicas a su cargo, dignese

insertar una de poder especial, de conformidad a las siguientes cldusulas: PRIMERA.- OTORGANTE: -
Interviene en| la celebracidn del presente instrumento, e sefior PAUL STANLEY NIZENSKI, de/
nacionalidad Estadounidense, de estado civil soltero; a quien mas adelante y para efectos de este contrato

se le denominara simptemente el "POCDERDANTE". E{ compareciente declara ser mayor de edad, legalmente

capaz cual en derecho se requiere para la celebracion del presente contrato; SEGUNDA.- QBJETQ: Por

medio de estd instrumento plblico, el PODERDANTE sefior PAUL STANLEY NIZENSKI, de nacionalidad
Estadounidense, de estado civil soltero, confiere el presente poder, amplio y suficlente cual en derecho se

requiere, a favor del DOCTOR MARCO ANTONIO MUNOZ MENDIETA,-Ecuatoriann, Abogado, con

cédula de ciudadania ndmero uno uno cero tres uno dos cuatro ¢inco cuatro nueve, con Matricula 848 2@ OPIA
Colegio de Abogados de Loja, con Matricula No. 11-2006-5 del Foro de Abogados, Funcién Judicial

Ecuador, para que en su nombre y representacidn, realice, ejercite o ejecute con plenitud de competencia, ﬂ;\ ®
atribuciones y facultades, todos los negocios del PODERDANTE, de conformidad con el Articulo 2034

Cédigo Civil. De este modo se detalla, entre otros, algunos de los encargos que debera hacer
mandatario, sin que ello, de algin modo, signifique fimitacién, pues la voluntad del MANDANTE es otorg
poder general amplio y suficiente: a) Administre sin limitacién todos los bienes muebles e Inmuebt
derechos reales y personales, acciones y participaciones, comercios, valores y otros, presentes o futu
que perténezdan al patrimonio personal del PODERDANTE; b) Realizar sobre dichos bienes muebles
inmuebles cualquier trémite administrativo o judicial ante cualguier oficina gubernamental localizada en
territorio Ecuatoriane, en especial ante las oficinas que el Gobierng Nacional mantiene en la provincia~aRg:
Loja; €} Adquirir 2 nombre del PODERDANTE, a titulo individual, o a cualquier titulo, bienes muebles e
inmuebles, derechos reales y personales, acciones y participaciones en el territorio nacional; d) Celebrar
toda clase de actos, contratos y negocios de cualquier naturaleza, sin limitacién alguna, con arreglo a las
leyes ecuatorianas; e) Constituir, modificar, aclarar, extingulr y liquidar actos y contratos de todo tipo; f)
Comparecer en nombre y representacidén del PODERDANTE, en unidades judiciales, tribunales, fiscalias,
delegaciones, superintendencia de compafifas, registro mercantil, notarias, registros y toda clase de
dependencias pdblicas o privadas, autoridades y organismos del Estado, entidades auténomas, consejos
provinciales, municipios, etc., en asuntos extrajudiciales, judiciales -civiles, laborales, penales, de transito u
otros, administrativos, contencioso administrativos, gubernativos, fiscales, etc., de todos los grades,
jurisdicciones e instancias; y, promaver, instar, seguir, contestar y terminar, como actor, solicitante,
coadyuvante, requerido, demandado, oponente ¢ en cualquier otro concepto, toda clase de expedientes,
actas, juicios, pretensiones, tramitaciones, excepclones, manifestaciones, reclamadiones, dedaraciones,
quejas y recursos, con facultad de formalizar ratificaciones personales, desistimientos y allanamientos;
otorgando para los fines antedichos, poderes ¢ procuraciones judiciales con las facuitades usuales; g)
Firmar, a nombre del PODERDANTE, cualquier documento plblico o privado que fuere del caso ante
cualquier organismo administrativo, policial, de aduanas, bancario, de cooperativas, de salud, del servicio
de renta internas, embajadas, consulados, etc.; h) En los casos que fuere menester, manifestar la voluntad




del PODERDANTE y su expreso consentimiento, efercitando y cumpliendo toda clase de derechos y
obligaciones; 1) Para que obtenga cualquier documento que fuera necesario en el cumplimiento de su
mandato y en representacién del MANDANTE, ante las instituciones publicas y privadas respectivas; j)
Hrmar en nombre del PODERDANTE cualquier documento publico o privado, contratos, escritos, peticiones,
recibas, permisos, autarizaciones que fueren necesarios en el gjerciclo de este poder, y en especial para la
creacion de una compafiia de comercio sea esta de la categorfa o tipo que fuere, ya sea una compaiiia de
responsabilidad limitada; compafiia anénima; compafiia de economia mixta; compafiia en nombre colectivo;
compafiia en comandita simple y dividida por acciones, etc., que funcionard con sede en el Ecuador y que
se dedicard entre otras cosas a la produccién, embotellamiento y exportacién de agua mineral con o sin
gas; k) Realizar los tréamites que correspondan para obtener las autorizaciones que sean necesarias para la
implementacién de dicha planta embotelladora de agua, ante cualquler entidad gubemamental, pero en
especlal ante la Secretaria Nacional del Agua *SENAGUA", para conseguir la autorizacidn respectiva de la
implementacién del pozo desde donde se va a realizar el alumbramiento del agua que servird para la
embotelladora. De igual manera los tramites que sean necesarios para los permisos sanitarios, municipales,
cuerpo de bomberos, Servicio de Rentas Internas, Direccibn de Salud, etc. Realizar los trdmites que
correspondan para conseguir todos los permisos para poner en funcionamiento @ emboteliadora, vy
finaimente los permisos que correspondan ante las autoridades Aduaneras y demds oficinas
gubernamentales que se requieran para los procesos de exportacién del producto embotellado. En fin, el
Apoderado mediante el presente instrumento publico quedo autorizado para que a nombre del
PODERDANTE realice y practique cuantas diligencias sean necesarias para el fiel cumplimiento de este
mandato, y no sea la falta de autorizacién la que abste para el fiel cumplimiento del mismo; TERCERA.- El
Apoderade podra realizar pactos, estipular clusulas, disposiciones, determinaciones y declaraciones,
ostentando la plena representacién del PODERDANTE sin traba, limitacion ni excepcién alguna, y sin que ia
enumeracidn que antecede, signifigue de mode alguno, limitacién de atribuclones. Se le confiere ademas
en forma especial las atribuciones constantes en e! articulo cuarenta y cuatro del Cédigo de Procedimiento
Cwil= Usted, sefior Consul del Ecuadar, se dignard insertar las demds clausulas de estilo para la plena
validez del presente documento publico”.- Hasta aqui el escrito que se transcribe y la voluntad expresa del
{de la, de los, de Jas) mandante(s).- Para el otorgamiento de este PODER ESPECIAL se cumplieron todos
los requisitos y formalidades legales y, leido que fue por mi, integramente al(a 1a, los, las) otorgante(s) se

ratifico(aron) en su contenido y aprobando todas sus partes firmd(aron) al ple conmige, de todo lo cual day
fe.-

" PAUL STAN PAULINA UE LA DOLORGER/

PODERDAN AGENTE CONSULAR

Certifico.- Que 1a presente es primera copia, fiel y textual del original que se encuentra inscrito en el
Libro de Escrituras Pablicas (Poderes Especiales) del OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN MIAMI
(FLORIDA) .~ Dado y sellado, el 6 de noviembre de 2014,

LA DOLOROSA SYLVA CRUZ
ENTE CONSULAR
Arancel Consular: 11 6.2 o

valor: 30,00 Aol 1 305 M
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» Registro Mercantil de Loja

‘ | TRAMITE NUMERO: 2700 ]

|
[ REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: LOJA
: RAZON DE INSCRIPCION

EN LA CIUDAD DE LOJA, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA ESCRITURA Y/O

PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE SE MUESTRA A CONTINUACION:

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:CONSTITUCION DE COMPANIA RESPONSABILIDAD LIMITADA

NUMERO DE REPERTORIO: 1741

FECHA DE INSCRIPCION: 12/05/2015

NUMERO DE INSCRIPCION 1190

REGISTRO: | LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATYOS DE LOS INTERVINIENTES:

fderjﬁﬁcacién Nombres Cantén de Calidad en que Estado Civil
j Domicilio comparece

047332666 HARKER CARLTON Loja S0CIo Casado
: TERRY

047}285530 NIZENSKI PAUL Loja SOCIO Divorciado
! STANLEY

464120347 BARNHART PHILLIP | Loja SOCIO Soltero
i WAYNE

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: CONSTITUCION DE COMPANIA RESPONSABILIDAD LIMITADA
FECHA ESCRITURA: ' 06/05/2015
NOTARIA: NOTARIA SEGUNDA
CANTON: LOJA
PLAZ2O: 40 ANOS
NOMBRE DE LA COMPANIA: WATER FOR LIFE "AGUA VITEA" AGUAVITEALLC CIA.LTDA.
DOMICILIO DE LA COMPANIA: PARROQUIA VILCABAMBA
4. DATOS CAPITAL/CUANTIA:
Capital Valor
Capital Pagado 4998,00
Cuantia 4998,00
Capltal 4998,00

5. DATOS ADICIONALES:

EL DR. MARCO ANTONIO MUNOZ MENDIETA, COMPARECE COMO APODERADO ESPECIAL DE LOS SOCIOS
PAUL STANLEY NIZENSKI; PHILLIP WAYNE BARNHART; Y, CARLTON TERRY HARKER, CONFORME LO JUSTIFICA

Pagina 1ds2



;,.- Registro Mercantil de Loja

| CON EL PODER QUE ADJUNTA

PRQACESO DEANSCRIPCION, SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA. LWPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL

FECHA DE EMISION: LOJA, A 12 DIiA(S) DEL MES DE MAYO DE 2015

et

’. IRt
T gt

ON DEL REGISTRO: JUAN JOSE PENA 12-30 ENTRE LOURDES Y MERCADILLO
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN MIAMI
Repab!ic; !e! Ecuaddr (FLORIDA)

LIBRO DE ESCRITURAS PUBLICAS

i PGDER ESPECIAL N° 1495 / 2014
I
; Tomo 1, Pagina 1495

En la ciudad de MIAMI, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el 6 de noviembre de 2014, ante mi, PAULINA DE
LA DOLOROSA SYLVA CRUZ, AGENTE CONSULAR en esta cludad, comparece(n) PHILLIP WAYNE
BARHARY, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, de estado civil Casado, Pasaporte ordinario
nimero 464120347, con domicilio en 4310 NE 16 TERRACE, Oakland Pk, FLORIDA 33334,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, legalmente capaz(ces) a quien(es) de conocer doy fe, y quien(es) libre
y voluntariamente, en uso de sus legitimas derechos, confiere(n) PODER ESPECIAL, amplio y suficiente,
cual en derecho’ se requiere a favor del DOCTOR MARCO ANTONIO MUNOZ MENDIETA, para que de
canformidad cgd el escrito que me presenta y que se transcribe a continuacién, realice los siguientes
encargoss "SENOR CONSUL DEL ECUADOR.- En el protocolo de escrituras publicas a su cargo, dignese
insertar una de poder especial, de conformidad a las siquientes clausulas: PRIMERA.- OTORGANTE:
Interviene en la celebracidn del presente instrumento, el sefior PHILLIP WAYNE BARNHART, de
nacionalidad Esteldounldense, de estado civil soltero; a quien mas adelante y para efectos de este contrato
se le denominarj:imp!emente el "PODERDANTE". El compareciente declara ser mayor de edad, legaimente

capaz cual en derecho se requiere para la celebracidn del presente contrato; SEGUNDA.- OBJETO: Por
medio de este|instrumento publico, e PODERDANTE sefior PHILLIP WAYNE BARNHART, de
nationatidad Estadounidense, de estado civil soltero, confiere el presente poder, amplio y suficiente cual en
derecho se requlere, a favor del DOCTOR MARCD ANTONIO MUROZ MENDIETA, Ecuatoriano,
Abogado, con cédula de ciudadanfa nidmero uno uno cero tres uno dos cuatro cinco cuatro nueve, con
Matricula 848 del Colegioc de Abogados de Loia, con Matricula No. 11-2008-5 del Foro de Abogados,
Funcion Judicial del Ecuador, para que en su nombre y representacion, realice, ejercite o ejecute con
plenitud de competencia, atribuciones y facultades, todos los negocios dei PODERDANTE, de conformidad
con ¢l Articulo 2034 del Codigo Civil. De este modo se detalla, entre otros, algunos de los encargos que
deberd hacer el mandatario, sin que ello, de algun modo, signifique limitacidn, pues la voluntad dei
MANDANTE es otorgar poder general amplio y suficiente: a) Administre sin limitacign todos los bienes
muebles & inmuebles, derechos reales y personales, acciones y participaciones, comercios, valores y otros,
presentes o futuros, que pertenezcan al patrimonio personal del PODERDANTE; b) Realizar sobre dichos
bienes muebles o inmuebles cualquier tramite administrativo o judicial ante cualquler oficina gubernamental
localizada en el territorio Ecuatoriano, en especial ante las oficinas que ef Gabierno Nacional mantiene en la
provincia de Loja; €) Adquirir a nombre del PODERDANTE, a titulo individual, o a cualquier titulo, bienes
muebles e inmuebles, derechos reales y personales, acciones y participaciones en el territorio nacional; d)
Celebrar toda clase de actos, contratos y negocios de cualquier naturaleza, sin limitacién alguna, con
arregio a las leyes ecuatorianas; e) Constituir, modificar, aclarar, extinguir y liquidar actos y contratos de
todo tipo; ) Comparecer en nombre y representacion del PODERDANTE, en unidades judiciales, tribunales,
fiscalias, delegaclones, superintendencia de compafifas, registro mercantil, notarias, registros y toda clase
de dependencias plblicas o privadas, autoridades y organismas del Estado, entidades auténomas, consejos
provinciales, munlcipios, etr., en asuntos extrajudiciales, judiciales -civiles, laborales, penales, de trénsito u
otros, administrativos, contencioso administrativos, gubernativos, fiscales, etc., de todos los grados,
jurisdicciones € instanclas; y, promover, instar, seguir, contestar y terminar, como actor, solicitante,
ccadyuvante, requerido, demandado, oponente o en cualquier otro cancepto, toda clase de expedientes,
actas, juicios, pretensiones, tramitaciones, excepciones, manifestaciones, reclamacicnes, declaraciones,
quejas y recursos, con facultad de formalizar ratificaciones personales, desistimientos y allanamientos;
otorgando para los fines antedichos, poderes o procuraciones judiciales con las facultades usuales; g)
Firmar, 2 nombre del PODERDANTE, cualquier documento piblico o privado que fuere del caso ante
cualquier organismo administrativo, policial, de aduanas, bancario, de cooperativas, de salud, del servicio
de renta internas, embajadas, consulados, etc.; h) En los casos que fuere menester, manifestar la voluntad



del PODERDANTE y su expreso consentimiento, elercitando y cumpliendo toda clase de derechos y
obligaciones; i) Para que obtenga cualquier documento que fuera necesario en el cumplimiento de su
mandato y en representacion del MANDANTE, ante las instituciones publicas y privadas respectivas; j)
Firmar en nombre del PODERDANTE cualquier documento pablico o privado, contratos, escritos, peticiones,
recabos, permisos, autorizaciones que fueren necesarios en el gjercicio de este poder, y en especial para ia
creacion de una compafila de comerclo sea esta de la categoria o tcpo que fuere, ya sea una compaiiia de
responsabilidad limitada; compafia andnima; compafifa de economia mixta; compafiia en nombre colectivo;
compafiia en comandita simple y dividida por acciones, etc., que funcionaré ton sede en &l Ecuador y que
se dedicard entre otras cosas a la produccién, embotellamiento y exportacidn de agua mineral con o sin
gas; k) Realizar los trémites que correspondan para obtener las autorizaciones que sean necesarias para |2
implementacién de dicha planta embotelladora de agua, ante cualquier entidad gubernamental, pero en
especial ante la Secretarfa Nacional del Agua “SENAGUA”, para conseguir |a autorizacldn respectiva de la
implementacion del pozo desde donde se va a realizar el alumbramiento del agua que servird para la
embotelladora. De igual manera los trdmites que sean necesarios para los permisos sanitarios, municipales,
cuerpo de bomberos, Servicio de Rentas Internas, Uireccién de Salud, etc. Realizar los tramites que
correspondan para conseguir todos los permisos para poher en funcionamiento la embotelladora, vy
finalmente los permisos que comespondan ante las autoridades Aduaneras y demds  offcinas
gubernamentales que se requieran para los procesos de exportacion del producto embotellado. En fin, el
Apoderado mediante el presente instrumento publico quedo autorizado pata que a nombre del
PODERDANTE realice y practique cuantas diligencias sean necesarias para el fiel cumplimiento de este
mandato, y no 523 la falta de autorizacidn la que obste para el fiel cumplimiento del mismo; TERCERA.- El
Apoderado podrd realizar pactos, estipular clusulas, disposicionas, determinaciones y declaracibnes,
ostentando la plena representacion del PODERDANTE sin traba, limitacion ni excepcién alguna, y sin que 13
enumeracion que antecede, signifique de modo alguno, limitacion de atribuciones, Se le confiere ademas
en forma especial las atribuciones constantes en el articulo cuarenta y cuatro del Cédiga de Procedimiento
Clvil- Usted, sefior Cénsul del Ecuador, se dignard insertar las demés cldusulas de estio para le plena
validez det presente documento pUblico”.- Hasta aqul ef escrito que se transcribe y la voluntad expresa del
(de fa, de los, de las) mandante(s).- Para ¢l ctorgamiento de este PODER ESPECIAL se cumplieron todos
los requisitos y formalidades legales y, leido que fue por mi, integramente al{a la, los, las) otorgante{s) se

ratificd(aron) en su contenido y aprobando todas sus partes firmd(aron) al pie conmlgo, de todo lo cual doy
fe.-

ey (’_/‘;:’: | ) /7

(/‘- e N . ] :-": 3 R
PHILLIP WAYNE BARHART PAULINA DE LA DOLOWE
PODERDANTE AGENTE CONSULAR )

Certifico.- Que la presente es primera copla, fiel y textua! del original que se encuentra inscrito en el
Libro de Escrituras Publicas {Poderes Especiales) del OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN MIAMIL
(FLORIDA) .- Dado y sellado, el 6 de noviembre de 2014,
- .tw D
e

Arancel Cangular: 11 6.2
Valor: 30,00
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LIBRO DE ESCRITURAS PUBLICAS

| PODER ESPECIAL N° 1494 / 2014
} Tomo 1. Pagina 1494

En la ciudad d\e MIAMI, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el 6 de noviembre de 2014, ante mi, PAULINA DE
LA DOLOROSA SYLVA CRUZ, AGENTE CONSULAR en esta ciudad, comparece(n) CARLTON TERRY
HARKER, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, de estado civil Casado, Pasaporte ordinario
niimerc 047332666, con domicilio en 2900 NE 14th ST CAUSEWAY, APT 310, POMPANO
BEACH FLORIDA 33062, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, legalmente capaz(ces) a quien{es) de
conocer doy fe, y quien{es) libre y voluntariamente, en uso de sus legitimos derechos, confiere(n) PODER
ESPECIAL, mplio y suficiente, cual en derecho se requiere a favor del DOCTOR MARCO ANTONIO
MUNOZ MENDIETA, para que de conformidad con el escrito que me presenta y que se transcribe a
continuacion, reafice los siguientes encargos: "SENOR CONSUL DEL ECUADOR.- En ¢! protocolo de
escrituras plblicas a su cargo, dignese insertar una de poder especial, de conformidad a las siguientes
clausulas: PRIMERA.- OTORGANTE: Interviene en la celebracién del presente instrumento, el sefior
CARLTON TERRY HARKER, de nacionatidad Estadounidense, de estado civil casado; a quien mas
adelante y para efectos de este contrato se le denominard simplemente el “PODERDANTE". El
compareciente declara ser mayor de edad, legalmente capaz cual en derecho se requiere para I3
celebracion del presente contrato; SEGUNDA.- OBIETO: Por medio de este instrumento plblico, el
PODERDANTE sefior CARLTON TERRY HARKER, de nacionalidad Estadounidense, de estado ¢ivil soltero,
confiere el presente poder, amplio y suficiente cual en derecho se reguiere, a favor del DOCTOR MARCO
ANTONIO MUNOZ MENDIETA, Ecuatoriano, Abogado, con cédula de ciudadania ndmero uno uno cero
tres uno dos cuatro cinco cuatro nueve, con Matricula 848 del Colegio de Abogados de Loja, con Matricula
No. 11-2006-5 del Foro de Abogados, Funcidn Judicial del Ecuador, para que en su nombre y
representacion, reafice, ejercite o ejecute con plenitud de competencia, atribuciones y facultades, todos los
negocios del PODERDANTE, de conformidad con el Artfculo 2034 del Cddige Civil. De este modo se detalla,
entre ctros, algunos de los encargos que deberd hacer el mandatario, sin que ello, de algin modo,
signifique limitacion, pues la voluntad del MANDANTE es otorgar poder general amplio v suficiente: a})
Administre siti limitacidn todos los bienes muebles e inmuebles, derechos reales y personales, acciones y
participaciones, comercios, valores y otros, presentes o futuros, que pertenezcan al patrimonio personal del
PODERDANTE; b} Realizar sobre dichos bienes muebles o inmuebles cualquier tramite administrative o
judicial ante cualguier oficina gubernamental localizada en el territoric Ecuatoriang, en especial ante las
oficinas que el Gobierno Nacional mantiene en la provincia de loja; ¢) Adquirir @ nombre del
PODERDANTE, a titulo individual, o a cualquier titulo, bienes muebles e inmuebles, derechas reales vy
personales, acciones y participaciones en el territorio nacional; d) Celebrar toda clase de actos, contratos y
negocios de cualquier naturaleza, sin limitacién alguna, con arveglo a fas leyes ecuatorianas; e) Constituir,
modificar, aclarar, extinguir y liquidar actos y contratos de todo tipo; f) Comparecer en nombre y
representacion  del  PODERDANTE, en unidades judiciales, tribunales, fiscallas, delegaciones,
superintendenicia de compaiiias, registro mercantil, notarias, registros y toda clase de dependencias
plblicas o privadas, ‘autoridades y organismos del Estado, entidades auténomas, consejos provinciales,
municipios, etc., en asuntos extrajudiciales, judiciales -civiles, laborales, penales, de transito u otros,
administrativos, contencigso administrativos, gubernativos, fiscales, etc., de todos los grados, jurisdictiones
e instancias; y, promover, instar, seguir, contestar y terminar, como actor, solicitante, coadyuvante,
requeride, demandado, oponente ¢ en cualquier otro concepto, tada clase de expedientes, actas, juicios,
pretensiones, tramitaciones, excepciones, manifestaciones, reclamaciones, declaraciones, quejas vy
recursos, con facultad de formalizar ratificaciones personales, desistimientos y allanamientos; otorgando
para jos fines antedichos, poderes o procuraciones judiciales con las facultades ususles; g) Firmar, a
nombre del PODERDANTE, cualquier documento pilblico o privado que fuere del caso ante cualquier
organismo administrativo, policial, de aduanas, bancarlo, de cooperativas, de salud, del servicio de renta



internas, embajadas, consulados, etc.; h) En los casos que fuere menester, manifestar la voluntad del
PODERDANTE y su expreso consentimiento, ejercitando y cumpliendo toda clase de derechos y
obligaciones; i) Para que obtenga cualquier documento que fuera necesario en e} cumplimiento de su
mandato ¥ en representacion del MANDANTE, ante las instituciones piblicas y privadas respectivas; j)
Firmar en hombre del PODERDANTE cualquier documento pulblico o privado, contratos, escritos, peticiones,
recebos, permisos, autorizaciones que fueren necesarios en el ejarciclo de este poder, y en especial para la
creacion de una compaiia de comercio sea esta de ia categoria o tlpo que fuere, ya sea una conj:panfa de
Fesponsabitidad limitada; cnmpanfa anémma, compafifa de economia mixta; compaiiia en nombre colectivo;
compafila en comandita simple y dividida Por acciones, etc., que funcionara con sede en el Ecuador y que
se dedicara entre otras cosas a la producclon, embotellamiento y exportacién de agua mineral con ¢ sin
gas; k) Realizar los tramites que correspondan para obtener las autorizaciones que sean necesarias pata la
implermentacion de dicha planta embotelladora de agua, ante cualquler entidad gubernamental, pero en
especial ante 1a Secretarfa Nacional del Agua “"SENAGUA”, para conseguir la autorizacion respectiva de la
implementacion del pozo desde donde se va a realizar el alumbramiento del agua que servird para la
embotelladora. De Igual manera los tramites que sean necesarios para los permlsos sanitarios, municipales,
cuerpo de bomberos, Serviclo de Rentas Internas, Direccién de Salud, etc. Realizar los trémites que
correspondan para conseguir todos los permisos para poner en funcionamiento la emboteiladota, v
finalmente los permisos que correspondan ante las autoridades Aduaneras y demds oficinas
gubemamentales que se requieran para los procesos de exportacién del producto emboteflado. €n fin, el
Apoderado mediante el presente instrumento plblico quedo autorizado para que a nombre del
PODERDANTE realice y practique cuantas difigenclas sean necesarias para el fiel cumplimiento de este
mandato, y no sea la falta de autorizacién la que obste para el fiel cumplimiento del mismo; TERCERA,- El
Apoderado podra realizar pactos, estipular cldusulas, disposiciones, determinaciones y declaracignes,
ostentando la plena representacidn del PODERDANTE sin fraba, iimitacidn ni excepcién alguna, y sin que la
enumeracion que antecede, signifique de modo alguno, limitacién de atribuciones. Se le confiere ademas
en forma especial las atribuciones constantes en el articulo cuarenta y cuatro del Cédigo de Procedimiento
Civil. Usted, sefior Consul del Ecuador, se dignaré insertar las demas cldusulas de estilo para fa piena
validez del presente documento piblico.".- Hasta aqui el escrito que se transcribe y fa voluntad expresa del
(de la, de los, de las) mandante(s).- Para el otorgamiento de este PODER ESPECIAL se cumplieron todos
los requisitos y formalidades legales y, leido que fue por mi, integramente al{a la, los, las) otorgante(s) se
ratific{aron) en su contenido y aprobando todas sus partes firmd(aron) al pie conmigo, de todo lo cuai doy

fe.-
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Certifico.- Que la presente es primera copta, fiel y textual del original que se encuentra inscrito en el
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‘: Tomo 1. Pagina 1489 m? N

En ia ciudad de MIAMI, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el 6 de noviembre de 2014, ante mi, é A BE
LA DOLCROSA SYLVA CRUZ, AGENTE CONSULAR en esta ciudad, comparece(n) PAUL "§T§.', L 3
NIZENSKI, de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, de estado civil Divorciado, Pasaporte.

0 \
ol re(i :\
ULGNRTE &

:" o .
nimero 047285530, con domicilio en 258 BASIN DR, FORT LAUDERDALE, nomn:‘tga’;ﬂiﬁ?“

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, legalmente capaz(ces) a quien{es) de conocer doy fe, y quien(es) libre
y voluntariamente, en uso de sus legitimos derechos, conflere(n) PODER ESPECIAL, amplio v suficiente,
cual en derechb se requiere a favor del DOCTOR MARCO ANTONIO MUNOZ MENDIETA, para que de
corformidad cpn el escrito que me presenta y que se transcribe a continuacion, realice los sigulentes
encargos: SENOR CONSUL DEL ECUADOR.- En &l protocolo de escrituras plblicas a su cargo, dignese
insertar una de poder especial, de conformidad a las siguientes clausulas: PRIMERA.- OTORGANTE:
Interviene en!la celebracion del presente instrumento, ef sefior PAUL STANLEY NIZENSKI, de
hacionalidad Estadounidense, de estado civil soltero; a quien més adelante y para efectos de este contrato
se le denominara simplemente el "PODERDANTE", El compareciente declara ser mayor de edad, legalmente
capaz cual en derecho se requiere para la celebracién del presente contrate; SEGUNDA.- OBJETO: Por
medio de este instrumento publice, el PODERDANTE sefior PAUL STANLEY NIZENSKI, de nacionalidad
Estadounidense, de estado civil soltero, confiere el presente pader, amplio y suficiente cual en derecho se
requiere, a favor del DOCTOR MARCO ANTONIO MUNOZ MENDIETA, Ecuatoriano, Abogado, con
cédula de cludadania nimero uno uno cero tres uno dos cuatro cinco cuatro nueve, con Matricula 848 de!
Colegio de Abagados de Loja, con Matricula No. 11-2006-5 del Foro de Abogados, Funcidn Judicial del
Ecuador, para que en su nombre y representacion, realice, ejercite o ejecute con plenitud de competencia,
atribuciones y facultades, todos los negocios del PODERDANTE, de conformidad can el Articulo 2034 del
Codigo Civil. De este modo se detalla, entre otros, algunos de los encargos que debera hacer el
mandatario, sin que ello, de algin mado, signifique limitacién, pues la voluntad del MANDANTE es otorgar
poder general amplic y suficiente: a) Administre sin limitacién todos los bienes muebles e inmuebies,
derechos reales y personales, acciones y pariicipaciones, comercios, valores y otros, presentes o futuros,
que pertenezcan al patrimonic persanal del PODERDANTE; b) Realizar sobre dichos bienes muebles o
inmuebles cualquier trdmite administrativo o judicial ante cualquier oficina gubernamenta! localizada en el
territorio Ecuatoriano, en especial ante las oficinas que el Gobierno Nacional mantiene en la provincia de
Loja; €) Adquitir a nombre del PODERDANTE, a titulo Individual, o a cualguier titulo, bienes muebles e
inmuebles, derechos reales y personales, acciones y patticipaciones en el territorio nacional; d) Celebrar
toda clase de actos, contratos y negocios de cualquier naturaleza, sin limitacidon alguna, con arreglo a las
leyes ecuatorianas; e) Constituir, modificar, aclarar, extinguir y liquidar actos y contratos de todo tipo; f)
Comparecer en nombre y representacion del PODERDANTE, en unidades judiclales, tribunales, fiscalias,
delegaciones, superintendencia de compaiiias, registrc mercantil, notarias, registros y toda clase de
dependencias publicas o privadas, autoridades y organismos del Estado, entidades autdnomas, consejos
provinciales, municiplos, etc., en asuntos extrajudiciates, judiciales -civiles, laborales, penales, de trénsito u
otros, administratives, contencioso administrativos, gubernativos, fiscales, etc., de todos los grados,
jurisdicciones e instancias; y, promover, instar, seguir, contestar y terminar, ¢como actor, solicitante,
coadyuvante, requerido, demandado, oponente o en cualguier otro concepto, tods clase de expedientes,
actas, juicios, prefensiones, tramitaciones, excepciones, manifestaclones, reclamaciones, declaraciones,
guejas y recursos, con facultad de formalizar ratificaclones personales, desistimientos y allanamientos;
otorgando para los fines antedichos, poderes o procuraciones judiciales con las facultades usuales; g)
Firmar, a nombre del PODERDANTE, cualquier documento piblico o privado que fuere del caso ante
cualquier organismo administrativo, policial, de aduanas, bancario, de cooperativas, de salud, del servicio
de renta internas, embajadas, consulados, etc.; h} En los casos que fuere menester, manifestar la voluntad



del PODERDANTE y su expreso consentimiento, ejercitando y cumpliendo toda clase de derechos y
obligaciones; i) Para que obtenga cualquier documento que fuera necesario en el cumplimlento de su
mandato y en representacion del MANDANTE, ante las Instituciones pUblicas y privadas respectivas; j)
Firmar en nombre del PODERDANTE cualquier documento publico o privado, contratos, escritos, peticiones,
recibos, permisas, autorizaciones que fueren necesarios en el ejercicio de este poder, y en especial para la
creacion de una compaiia de comercio sea esta de la categoria o tipo que fuere, ya sea una compafila de
responsabilidad limitada; compaiiia andnima; compafiia de economia mixta; compafiia en nombre colectivo;
compafiia en comandita simple y dividida por acciones, etc., gue funcionard con sede en el Ecuador v que
se dedicard entre otras cosas a la produccidn, embotellamiento y exportacion de agua mineral con o sin
gas; K} Realizar los tramites que correspondan para obtener las autorizaciones que sean necesarias para la
implementacion de dicha planta embotelladora de agua, ante cualquier entidad gubernamental, pero en
especlal ante la Secretaria Nacional del Agua “SENAGUA”, para conseguir la autorizacién respectiva de la
implementacidn del pozo desde donde se va a realizar el alumbramiento del agua que servird para 12
embotelladora, De igual manera los tramites gue sean necesarios para los permisos sanitarios, municipales,
cuerpo de bomberos, Servicio de Rentas Internas, Direccidn de Salud, etc. Realizar los tramites que
correspondan para conseguir todos los permisos para poner en funcionamiento la emboteladora, y
finalmente los permisos que correspondan ante las autoridades Aduaneras y demds oficinas
gubernamentales que se requleran para los procesos de exportacién del producte embotellado. En fin, el
Apoderado mediante el presente instrumento plblico quedo autorizado para que a nombre del
PODERDANTE realice y practique cuantas diligencias sean necesarias para el flel cumplimiento de este
mandato, y no sea la falta de autorizacion la que obste para el flel cumplimiento del mismo; TERCERA.- Ei
Apoderado podrd realizar pactos, estipular clausulas, disposiciones, determinaciones y declaraciones,
ostentando la plena representacién del PODERDANTE sin traba, limitacion ni excepcion alguna, y sin que ia
enumeracion que antecede, signifique de modo alguno, limitacién de atribuclones. Se le confiere ademas
en forma especial fas atribuciones constantes en el articulo cuarenta y cuatro del Cédigo de Procedimiento
Civil.- Usted, sefior Cdnsul del Ecuador, se dignard insertar las demas cljusulas de estilo para la plena
validez del presente documento publico”.- Hasta aqui el escrito que se transcribe vy la voluntad expresa del
(de 1a, de los, de las) mandante(s).- Para el otorgamiento de este PODER ESPECIAL se curnplieron todos
ios requisitos y formalidades legales y, leido que fue por mi, integramente al(a la, los, las) otorgante(s) se

ratifico{aron) en su contenido y aprobando todas sus partes firmd(aron) al ple conmigo, de todo lo cual doy
fe.-

G‘E}ELI 14’(4 0 ‘,

PAUL STAN PAULINA DE LA
PODERDAN PRULFHA bR LATD!

Certifico.- Que la presente es primera copia, fiel y textual del original que se encuentra inscrito en el
Libro de Escrituras Plblicas (Poderes Especiales) del OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN MIAMI
(FLORIDA) ,- Dado y sellada, el 6 de noviembre de 2014,
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= Dbioaos;\ SYLVA CRUZ

Arancel Consular: 11 6.2
Valor: 30,00
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